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33405XXX / 33605XXX

4 60-88p
Serviceteile

1 Griff 33091000

8 1.1 Giriffstopfen 94191000
AN 2 Kugelrosette 95010000
Kugelrosette gold 95010990

3 Rosette Wanne 95011000

Rosette Brause 95012000

Zugknopf kpl. 95013000

Umsteller kpl. 95014000

Umsteller kpl. mit Hillse u. Zugknopf 95015000

> 14

Deutsch

o O N

Verléngerungsset 28 mm fir Wanne 32498000
Verldngerungsset 28 mm fir Brause 32698000




Francais

Pieces détachées
1 éfrier de commande
1.1 cache vis
2 rosace

rosace or
3 enjoliveur bain
enjoliveur douche
manette d'inversion cpl.
inverseur cpl.
inverseur avec cylindre et bouton
extension set 28 mm bain/douche
extension set 28 mm douche

o O N

English

Spare parts
1 handler
1.1 screw cover
2 flange

flange gold plated
3 escutcheon tub mixer
escutcheon shower mixer
diverter knob cpl.
selector cpl.
diverter cpl. with sleeve and knob
extension set 28 mm fub mixer
extension set 28 mm shower mixer

o O N

Italiano

Parti di ricambio
1 maniglia
1.1 tappino
2 cappuccio

cappuccio dorato
3 copertura miscelatore vasca
copertura miscelatore doccia
pomello deviatore compl.
deviatore compl.
deviatore con pomello
prolunga 28 mm miscelatore vasca
prolunga 28 mm miscelatore doccia

o O

Espanol

Repuestos
1 Mando
1.1 Tapdn
2 Florén

Florén oro
3 Embellecedor mezclador bafera
Embellecedor mezclador ducha
Tirador completo
Inversor completo
Inversor completo con firador
Prolong. 28 mmmezclador bafiera
Prolong. 28 mm mezclador ducha

o O N

33091000
94191000
95010000
95010990
95011000
95012000
95013000
95014000
95015000
32498000
32698000

33091000
94191000
95010000
95010990
95011000
95012000
95013000
95014000
95015000
32498000
32698000

33091000
94191000
95010000
95010990
95011000
95012000
95013000
95014000
95015000
32498000
32698000

33091000
94191000
95010000
95010990
95011000
95012000
95013000
95014000
95015000
32498000
32698000

Nederlands

Service onderdelen
1 greep
1.1 greepstopije
2 kogelrozet
kogelrozet verguld
3 rozet badmengkraan
rozet douchemengkraan
trekknop kompl.
omstelling kompl.
omstelling kpl. met huls en trekknop
Verlengstuk 28mm badmengkraan

o O N

33091000
94191000
95010000
95010990
95011000
95012000
95013000
95014000
95015000
32498000

Verlengstuk 28mm douchemengkraan 32698000

Dansk

Reservedeler
1 Grep
1.1 Daekknap til grep
2  Daekskive
Daekskive gull
3  Roset kar / brus
Roset brus
Trykknapp
Omskifter
Omskifter med hulsen og trykknapp
Forleengersaet 28 mm kar / brus
Forlaengersaet 28 mm brus

o O N

Portugués
Pecas de substituicao
1 Manipulo
1.1 Tampdo
2 Espelho

Espelho ouro
3 Cépsula para mist. banheira
Cdpsula para mist. chuveiro
Manipulo do inversor
Inversor complefo
Inversor complefo com puxador
Alonga 28mm para mist. banheira
Alonga 28mm para mist. chuveiro

H3C

o O N
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Gewdhrleistungen:

Sie haben ein Qualitétsprodukt der Firma Hansgrohe erworben. Alle diejenigen Teile, die sich innerhalb von 24 Monaten seit Einbau wegen
fehlerhafter Bauart, schlechtem Material oder mangelhafter Ausfihrung als unbrauchbar oder in ihrer Brauchbarkeit nicht unerheblich
beeintrdchtigt herausstellen, werden von uns unentgeltlich nach unserer Wahl ausgebessert oder neu geliefert. Mehrere Nachbesserungsversuche
oder Neulieferungen sind zulgssig. Ersetzte Teile werden unser Eigentum. Wenden Sie sich wegen der Abwicklung bitte direkt an lhren Fachhéndler.
Keine Haftung ibernehmen wir fiir Schéden, verursacht durch: ungeeignete oder unsachgeméfie Verwendung; fehlerhafte Montage; Einbau bzw.
Inbetriebsetzung durch den Kéufer oder Dritte; natirliche Abnutzung; fehlerhafte oder nachléssige Behandlung; fehlende oder mangelhafte
Wartung; ungeeignete Betriebsmittel; mangelhafte Bauarbeiten; chemische, elektrochemische oder elektrische Einfliisse.

Garanties:

Vous venez d'acquérir un produit de qualité Hansgrohe. Toutes les piéces qui, dans un délai de 24 mois aprés leur installation, de par un défaut
de matiére premiére, d'usinage ou d’assemblage, se révéleraient étre inutilisables ou fonctionneraient mal, seront, selon notre choix, réparées ou
échangées gratuitement. Nous nous réservons le droit de procéder & plusieurs réparations ou échanges. Les piéces retournées deviendront notre
propriété. Pour la procédure, nous vous prions de vous adresser directement & votre fournisseur, en prenant soin de vous munir de ce bon de garantie
etde votre facture. Nos produits sont garantis sous réserve d'étre installés par des professionnels qualifiés, conformément aux régles de I'art, & nos
instructions de montage, aux normes et aux DTU en vigueur. Nous déclinons toute responsabilité pour Is dommages causés par:

une utilisation anormale; une installation non conforme ou mal adaptée; une usure normale; un entretien déficient; ou inexistant (changement de joints,
nettoyage de filtres, graissage, etc, devant étre assurés par I'utilisateur); une utilisation de produits corrosifs ou abrasifs pour le nettoyage; le gel;
les influences chimiques, électrochimiques ou électriques- les dommages occasionnés par la qualité de I'eau, notamment le calcaire; une
détérioration par des corps étrangers (sable, limaille, etc) véhiculés par I'eau.

Warranty:

You have purchased a quality product from Hansgrohe. All parts which show any kind of fault as far as construction, material or assembly are
concerned within the first 24 months after installation, we will repair or exchange the partin question free of charge.Faulty items become our property.
We do not grant warranty for faults caused by:

unsuitable or improper use; incorrect assembly; installation or start of the installation by the purchaser or other non-qualified plumber, natural wear
out, inproper or careless treatment, lack of maintenance; unsuitable usage; chemical, electro-chemical or electrical influences.

Condizioni digaranzia:

Avete acquistato un prodotto di qualitd Hansgrohe. Se un difetto, dovuto sia ad un vizio di fabbricazione che ad un imperfezione del materiale,
dovesse manifestarsi entro 24 mesi dalla posa in opera, procederemo alla sostituzione gratuita del pezzo. In questo caso, rivolgetevi direttamente
al Vostro rivenditore, che attuerd la procedura necessaria.

Tuttavia, non garantiamo i danni causati da: un utilizzo anomalo o inadeguato; un installazione difettosa (montaggio o incasso) o una messa in opera
non conforme, realizzata dall’acquirente o da terzi; la normale usura; I'vso negligente o errato; I impiego di prodotti di pulizia e manutenzione
inadatti; un errata concezione dell’impianto; influenze dovute ad agenti chimici, eleftrochimichi o elettrici.

Garantia:

Ud. ha adquirido un producto de calidad de la empresa Hansgrohe. Todas las piezas que en el plazo de 24 meses después de su instalacién
resulten defectuosas, serdn substituidas o reparadas gratuitamente por nosotros segdn nuestro criterio. Varios intentos de reparacién é substitucién
serdn admisibles. Las piezas substituidas seran de nuestra propiedad. Para cualquier reclamacién les rogamos se dirijan a su proveedor. No nos
hacemos responsables de los dafios producidos por:

Uso inadecuado; montaje defectuoso; instalacién y puesta en marcha por el comprador 6 personal no cudlificado; desgaste natural; medios de
mantenimiento inadecuado; obras deficientes; defectos por reacciones quimicas; electroquimicas o eléctricas.

Garantiebepalingen:

U heeft een kwaliteitsprodukt van Hansgrohe gekocht. Indien er binnen 24 maanden na montage door een konstruktiefout, slecht materiaal of
anvolledige uitvoering anbruikbaar zijn of in gebruik te kort schieten, worden naar onze beoordeling gratis gerepareed of vervangen. Meerdere
reparaties of vervangingen van hetzelfde onderdeel zijn mogelijk. De vervangen onderdelen warden eigendom van Hansgrohe. Wendt u zich voor
de afwikkeling tot uw leverancier. Wij zijn niet aansprakelijk voor schade die veroorzaakt door:

oneigenlijk of niet correct gebruik, foutieve montage, inbouw of ingebruikstelling door koper of derden, natuurlijke slijtage, verkeerde of nalatige
behandeling, verkeerd of gebrekkig onderhoud, onjuist gereedschap en chemische, elektrochemische of elektrische invloeden. Bovendien geeft
Hansgrohe 5 jaar garantie op het funktioneren van de reinigingssystemen Turboclean, Quiclean en Rubit.

Garantibetingelser:

De har kebt et Hansgrohe kvalitetsprodukt. Séfremt der indenfor 24 méneder efter monteringen af Deres nye Hansgrohe produkt opstér skader
forarsaget aof materiale- og produktionfejl ombytter vi produktet uden beregning. Den ombyttede vare bliver Hansgrohe's ejendom.

Hansgrohe haefter ikke for skader, der er opstéet ved hérdhaendet og ukorrekt behandling, fejlmontering, manglende eller ukorrekt rengering og
vedligeholdelse samt naturlig slitage.

Garantia:

Acabou de adquirir um produto Hansgrohe de alta qualidade. Caso surja algum defeito durante os primeiros 24 meses apés a instalagéo devido
a defeito de fabrico ou do material propriamente dito, garantimos a substituicdo gratuita da pega defeituosa. Neste caso, por favor contacte
directamente o seu revendedor especializado.

Todavia ndo aceitamos qualquer responsabilidade por danos causados por: Utilizagdo incorrecta ou anormal, instalagéio e / ou montagem
deficientes feita pelo comprador ou terceiros, desgaste normal pelo uso, tratamento negligente ou impréprio, produtos de manutencdo
inadequados, mé& concepgéio da construgdo, influéncias quimicas, electroquimicas ou eléctricas.



FAPAHTUK:

YBaxaeMmbli nokynatens, Bbl caenanu npaeunbHbIi BeiGopnprotpenn nsgenve dpupmel HAN SGROHE, koTopoe paspaboTaHo ¢
MCMOMNb30BaHNEM CaMbIX BbICOKMX TEXHOMOMI U OTBEYAET BbICOYaWLLIMM TpeBGoBaHUsSM, NpeAbsBISeMbIM k kadyecTBy. Cpok rapaHTum
ANA CMecuTeneii C LLapoBbIM Y3roM yrpaBrneHWst cocTaBnseT 5 (naTb) neT. Ha octanbHble Usgenus npefocraenseTcs rapaHtus 3
(Tpu) ropa. Cuctema ouncTkY AyLueBbIx ronoBok Quiclean nmeeT rapaHTuio 5 neT. FapaHTWAHBIA CPOK UCYMCHISIETCS CO AHS MPOAAXKU
ToBapa B PO3HUYHON CETU, HO He Gornee 6 (LUecTu) NeT ¢ faThbl U3rOTOBNEHUS, MPU YCMOBUM COBMIOAEHUS MPaBWN yCTaHOBKY 1
aKkcnnyara-Lum.

[apaHTWs He pacnpocTpaHsaeTcs Ha BbiCTporaHaLLMBaOLLMECS YacTU (canbHUKY, Npoknazku). MapaHTus He pacnpocTpaHsaeTcs Ha
nedekTbl, KOTOPbIE BO3HUKIN B Pe3ynbTaTe HEMpaBUbHOW YCTAHOBKA 1 MOAKMIOYEHUS CMECUTENS CaMUM KIIMEHTOM UM TPeTbM
TULIOM, He MMEIOLLUM KBanuuKaLn caHTexHuKka. Mbl He MpUHMMaeM Takke NpeTeHaun 3a AedeKTbl, Bbi3BaHHbIE ECTECTBEHHbLIM
n3HocoMm magenus. Mo Bcem Bonpocam, kacatoLMMCS rapaHTUiHOro obcnyxuBaHms, obpallaitecs B MarasvH, rae Bel kynunu aaHHoe
usgenve.

Warunki gwarancji:

Nabyli pafistwo wysokiej jakosci produkt firmy Hansgrohe. Wszystkie czesci, ktdre w okresie 60 miesiecy od dnia zakupu z powodu
btednej konstrukgii, ztego tworzywa lub wadliwego wykonania okaza sie nieprzydatne, lub ktérych przydatno$¢ zostanie naruszona,
beda przez nas — wedtug naszego uznania — bezptatnie naprawione lub wymienione. Elementy wyposazenia elektrycznego, takie jak
silniki elektryczne, transformatory, elektroniczne moduty sterujace, grzatki elektryczne, czujniki temperatury, zawory magnetyczne oraz
weze, drazki, gtdwki natryskowe i termostaty objete sg 24 miesiecznym okresem gwarancji. Roszczen z tytutu gwarancji mozna
dochodzi¢ tylko po przedtozeniu rachunku z czytelng datg sprzedazy. Okres gwaranciji nie ulega ani wznowieniu ani przedtuzeniu
wskutek naprawy lub dostawy cze$ci zamiennych.

Nie ponosimy odpowiedzialno$ci za szkody wynikajace z:

niewtasciwego stosowania, blednego montazu, btednego lub niewtasciwego obchodzenia sie z produktem, btednej lub niewtasciwej
konserwacji, wadliwej konstrukcji budynku, oddziatywania chemicznego, elektrochemicznego i elektrycznego, jak réwniez za
uszkodzenia spowodowane zabrudzeniami lub osadami wapiennymi na sitkach, perlatorach i w prysznicach.

Garancia:

On a Hansgrohe cég kivalé mindségl termékét vasarolta meg. Minden olyan alkatrészt, mely a beépitést kévetd 24 hénapon beliil
gyartasi hiba vagy anyaghiba miatt hasznalhatatlanna valik vagy hasznalhat6saga nagymértékben csokken, azt ingyen megjavitjuk
vagy kicseréljiik, amennyiben indokolt, tobbszor is. A kicserélt részek a Hansgrohe tulajdonat képezik. Kérjiik, az tigyintézéssel
kapcsolatban forduljon a kereskedéhéz. Céguink nem véllal garanciat semmilyen, a vasarlé vagy harmadik személy altali nem megfelelé
hasznalatbol, a hibas dsszeszerelésbél, beépitéshdl ill. belizemeléshdl ad6dé hibakért, valamint a természetes amortizaciobdl, a nem
megfelelé vagy hanyag karbantartasbdl vagy kémiai, elektrokémiai, vagy elektromos behatasokbdl eredé hibakért.

Zaruky

zakoupili jste si kvalitni vyrobek firmy Hansgrohe. VSechny ty ¢asti, které se béhem 24 mésici po namontovani kvali chybné konstrukei,
Spatnému materialu nebo vadnému provedeni uk&zi jako nepouzivatelné nebo ve své pouzitelnosti jako znaéné poskozené, budou
nami bezplatné dle nasi volby opraveny nebo vyménény. Pfipustnych je vice opravnych pokusti nebo novych dodavek. Vadné casti se
stavaji nasim majetkem. Obraceijte se prosim pfi vyfizovani piimo na Vaseho obchodnika. Zaruku neprebirame za $kody zpUsobené:
nevhodnym nebo neodbornym pouzivanim, chybnou montézi, zabudovanim, pfip. uvedenim do provozu kupujicim nebo treti osobou,
pfirozenym opotfebovanim, chybnym nebo nedbalym zachazenim, chybéjici nebo $patnou tdrzbou, nevhodnymi provoznimi prostredky,
chybnymi stavebnimi pracemi, elektrochemickymi nebo elektrickymi vlivy.

Garanti:

Firma Hansgrohe tarafindan tretilmis olan kaliteli bir trin satin almig bulunuyorsunuz Urini monte edip kullanmaya basladiktan sonra,
eger 24 ay igerisinde Urtinin herhangi bir Unitesinde Uretim hatasi, malzeme hatas veya tasarim hatasi tespit edilirse ve Griin bu sebepten
dolay! kullanilamazsa veya gerektigi gibi kullanilamazsa, ilgili pargalar tarafimizdan Ucretsiz olarak onarilacak veya yenilenecektir. Gerekirse
onarim veya yenileme islemi bir kag kez tekrarlanabilir. Yenilenen pargalar biziim malimiz mahiyetindedir. Béyle bir durum s6z konusu
oldugunda, dogrudan yetkili saticiniza bagvurunuz

Su durumlarda hasar ve arizlar igin herhangi bir sorumluluk Gstlenemeyiz  Urinin gerektigi sekilde kullaniimamasi, monta igleminin hatali
yapilmasi, montg / kurma veya ilk kez kullanma iglemlerinin musteri veya yetkili olmayan Ggtnct bir kisi tarafindan yapilmasi, kullanimdan
dolayi olusan normal asinma, hatall veya dikkatsiz kullanim hatali veya uygun olmayan / yetersiz bakim, uygun olmayan isletme
malzemelerinin kullanilmasi, hatali ve uygun olmayan yapi (ingaata dahil olan) ¢aligmalari, kimyasal, elektrokimyasal veya elektriksel etkiler.
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o Oberflachenpflege:

Oberfléchen mitHansgrohe Reiniger-SetBest. Nr. 90921
oder einem flissigen Haushaltsreiniger / Seifenlauge
reinigen. (Verdiinnungsvorschriftbeachten)

Kalkablagerungen mitHansgrohe Schnellentkalker
Best. Nr. 90900 entfernen.

Nach der Reinigung immer mit klarem Wasser
nachspiilen und mit einem Tuch polieren.

Bei surehaltigen Reinigungsmittel nur Produkte mit
Hansgrohe-Empfehlung (wie z. B. biff Bad Universal-
reiniger oder biff Supra Bad-Reinigungskonzentratvon
Henkel) benutzen.

Keine sonstigen séurehaltigen Reinigungsmittel,
Scheuermittel oder Essigreiniger verwenden.

Schéden, die durch unsachgemdéfBe Behandlung
entstehen, unterliegen nicht unserer Gewdhrleistung.
Conseils d'entretien:

Nettoyer les surfaces avec un produit d'entretien
ménager ou un savon liquide.

Eliminer les dépdts calcaires avec le détartrant
Hansgrohe Réf. 90905, rincer & |'eau claire et polir
avec un chiffon doux.

Ne pas utiliser un produitd'entretien & base d'acide
ou de poudre & récurer.

Les détériorations imputables & un mauvais entretien
ne peuvent étre pris en considération par notre
garantie.

Cleaning instructions:

Clean with a liquid domestic cleaner or with soap
suds.

Remove any lime deposits using Hansgrohe's

Decalcifying Agent, order no. 90900.

Afterwards rinse with clear water and polish with
acloth.

Do not use any cleaning agents containing acid or
scouring agents.

Damage caused by improper treatment is not
subject to our guarantee.

Instruzioni peril trattamento:

Pulire con un detersivo liquido o con acqua e sapone.

Depositi calcarei possono essere traftati con il liquido
anticalcareo di Hansgrohe, art.90900. Dopo il
trattamento puilire con un panno morbido bagnato.

Non utilizzare detersivi contenenti acidi o detersivi in
polvere.

Non rispondiamo per danni causati da trattamenti non
conformi alle nostre indicazioni.

o Entretenimiento:

Las superficies pueden limpiarse con productos de
limpieza liquidos o con agua jabonosa. (Tener en
cuenta las instrucciones de uso del fabricante de
detergentes.)

Eliminar las adhesiones calcéreas con el descalcificador

répido de Hansgrohe ref. 90900.

A continuacién aclarar con abundante aguay pulir
con una gamuza.

No utilizar productos de limpieza que contengan
4cidos, vinagre o que sean abrasivos.

No nos responsabilizaremos si los desperfectos se
producen a causa de un manejo inadecuado.

Reinigingsaanwijzingen:

Het produkt met een vloeibaar huishoudelijk
reinigingsmiddel of zachte zeep schoonmaken.

Eventuele kalkafzetting met Hansgrohe
snelontkalkingsmiddel (best. nr. 90900) verwijderen.

Daarna met schoon water goed naspoelen en met
een doek droogwrijven.

Geen zuurhoudende reinigingsmiddelen of
schuurmiddelen gebruiken.

Beschadigingen, die door ondeskundig onderhoud
zijn ontstaan vallen nietonder de garantie bepalingen.

Rengering:
Overfladen renholdes med flydende husholdnings
rengeringsmidler eller med saebelud.

Undga syreholdige rengeringsmidler, eddikesyre eller
slibemidler.

Skyl efter med rentvand og f& den skinnende overflade
igen ved at efterpolere med en ter klud.

Skader fordrsaget ved h&rdhaendet eller ukorrekt
behandling omfattes ikke af vore garantibetingelser.

Instrucdes de Limpeza:
Limpe com um detergente liquido né&o abrasivo ou
sabdo liquido.

Remova os depésitos calcdrios com o Descalcificador
Hansgrohe Ref®. 90900.

Passe por dgua abundantemente e limpe com um
pano macio ou camurca.

Nao utilize produtos de limpeza & base de écidos,
vinagre ou que sejam abrasivos.

A deterioragdo imputdvel a mé conservagdo ndo é
abrangida pela nossa garantia.



@D vxon 3A M3OENMEM:

KaTeropuyecky sanpeLlaeTcs NPUMEHATb
abpasvBHble YACTALLME BELLecTBa,

U3[LeNNe YNCTUTCS XKUAKUM MOHOLLUM
CPeAcTBOM UMM pacTBOPOM Mbina (o6paTute
BHUMAHNE HA UHCTPYKLMIO MO NPUMEHEHNIO
MOIOLLEro CPEeACTBa);

OTMOXEHNS N3BECTU YAANSAOTCA C NOMOLLbIO
cneunanbHOro CpeacTsea, koTopoe
npoussoauTcs doupmoii hansgrohe (Ne 3ak. no
kaTanory 90900);

nocne 06paboTkn NOBEPXHOCTH MOIOLLEE
CpeAcTBO CMbIBaeTCsl YACTON BOAOW; n3nenne
nNpOTMPAETCS CyXOi TPSINOYKONM;

Henb34 MCNONb30BaTh MOKOLWMe CpeacTea nnn
pacTBoOpbl, coAepxalline KUCNOTbl UNnKn yKCyc.

Pielegnacja powierzchni:

Do czyszczenia powierzchni nie nalezy stosowaé
agresywnych lub $cierajacych $rodkéw
chemicznych zawierajacych kwas lub alkohol.

Niewielki zabrudzenia powinno si¢ czy$ci¢ woda
z mydtem.

Do usuwania osadéw wapiennych nalezy uzywaé
btyskawicznego odwapniacza Hansgrohe-
nr.katalog. 90900.

W kazdym przypadku armature trzeba bardzo
doktadnie sptuka¢ woda.

Produkty uszkodzone wskutek btednego
obchodzenia sie z nimi nie podlegajg reklamaciji.

A fellletek tisztitadsa

A fellleteket a Hansgrohe tisztitoszer-készlettel
(rend. szam: 90921) vagy pedig folyékony
héaztartasi tisztitdszerrel vagy szappannal
tisztitsa. A higitasi Utmutatét mindenképpen
tartsa be!

A vizkélerakodast a Hansgrohe
vizkéeltavolitéval (rend. szam: 90900) lehet
eltavolitani.

Tisztitds utan mindig 6blitsuk le a fellletet tiszta
vizzel, majd egy puha textiliaval fényesitsik.

A savtartalmu szerek kozil csak a Hansgrohe
altal ajanlott szereket hasznalja! Semmilyen mas
surolészert vagy savtartalmu tisztitoszert ne
hasznaljon!

A nem megfeleld tisztitasbol eredd karokra nem
terjed ki a garancia!

@ OSetfFovani povrchu

Povrchy &istit pomoci Cistici sady Hansgrohe
obj.€. 90921 nebo tekutym CistiCem pro
domécnost/mydlovym louhem (respektovat
pfedpis o fedidlech).

Véapenaté usazeniny odstrafiovat pomoci rychlo-
odvéapfiovace Hansgrohe obj.¢. 90900.

Po ocisténi oplachnout gistou vodou a vylestit
hadfikem.

Nepouzivat zadné gistici prostfedky obsahujici
kyseliny, prostfedky na drhnuti nebo octové
Cistice, které mohou vést k posSkozeni
sanitarnich vyrobka.

Skody, které vzniknou neodbornym zachazenim,
nepodléhaji nasi zaruce.

Uriiniin Dis Yiizeyinin Bakimi:

Dis yuzeyi avi bir temizlik malzemes / sabunlu su
ile temizeyiniz (inceltme talimatlarina dikkat
ediniz).

Olusan kirec tortularini Hansgrohe Cabuk Kirec
Giderici (Siparis No. 90900) ile temizeyiniz
Ardindan soduk su ile durulayiniz ve bir bez ile
parlatiniz

Asit ihtiva eden temizik malzemeleri, cizebilecek
ovalama malzemeleri veya srke ihtiva eden
temizZeme malzemeleri kullanmayiniz bu
maddeler Urlnlerimize zarar verebilirler.

Gerektigi sekilde yapiimayan bakim ve temizik
islemlerinden dogan hasar ve arizalar icin herhangi
bir sorumiuluk ustlenmiyoruz
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